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Introduktion

Kop Vi gratulerar kopet av detta nya GeoMax instrument.

Denna handbok innehéller instruktioner fér anvandande av instrumentet samt viktiga sékerhetsfore-
skrifter. Se kapitel "1 Sakerhetsforeskrifter" for ytterligare information.
Las noggrant igenom handboken innan du startar instrumentet.

Produktidentifiering Produktens modell och serienummer anges pa typskylten.
Uppge alltid den hér informationen nar du kontaktar din férsaljare eller en GeoMax behérig serviceverk-
stad.

Handbokens omfattning Denna manual géller fér Zone60 DG lasers. Olika funktioner for olika modeller & markerade och forklaras.

Tillganglig

Namn Beskrivning/Format 1
dokumentation 9/
Zone60 DG Snabb- | Ger en Oversikt 6ver produkten. Avsedd som snabbreferensguide. 4 v
guide
Zone60 DG Anvan- | Alla grundlaggande anvisningar for anvandning av produkten finnsi |- v
darhandbok anvandarhandboken. Den innehaller en 6versikt 6ver produkten samt
tekniska data och sakerhetsféreskrifter.

Se foljande kallor for komplett dokumentation och programvara for Zone60 DG:
e cd:n GeoMax Zone60 DG

= webbplatsen GeoMax: http://www.geomax-positioning.com
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Sdkerhetsforeskrifter
1.1 Allmant

Beskrivning Foljande foreskrifter ar avsedda att underlatta for personal ansvarig for instrumentet och de som anvander
instrumentet att undvika riskabla arbetssatt.

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att alla anvandare forstar och foljer dessa fore-

skrifter.
Om varningsmedde- Varningsmeddelanden utgor en viktig del av instrumentets sékerhetskoncept. De visas vid faror eller
lande farliga situationer.

Varningsmeddelanden...
= gor anvandaren uppmarksam pa direkta och indirekta faror i samband med anvandningen av
produkten.
« innehaller allmanna regler for anvandning.

For anvandarens sikerhet maste alla sakerhetsforeskrifter och sakerhetsmeddelanden foljas! Bruksanvis-
ningen ska darfor alltid finnas tillganglig for alla personer som utfor de beskrivna arbetena.

FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och OBS ir standardiserade signalord som anvéands for att identifiera
risknivaer och risker for personskador och materiella skador. For din egen sékerhet &r det viktigt att lasa
och forsta tabell nedan som innehaller signalord och definitioner! Det kan finnas ytterligare sakerhetssym-
boler eller text i ett varningsmeddelande.

Typ Beskrivning

A FARA Indikerar en farlig situation vilken, om den inte undviks, omedelbart kan resul-
tera i svara skador for anvéandaren eller anvandarens dod.

A VARNING Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks, kan resul-
tera i svéra skador for anvéndaren eller anvandarens dod.

A OBSERVERA Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks, kan resul-
tera i lindriga skador for anvéndaren.

OBS Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om den inte undviks, kan resul-
tera i avsevard materiell och finansiell skada samt miljomassig paverkan.

(= Viktiga avsnitt, som bor foljas vid praktisk hantering, d& de mojliggor att
produkten anvands pa ett tekniskt korrekt och effektivt satt.

1.2 Anvdndning

Avsedd anviandning - Instrumentet genererar ett horisontalt laserplan eller en laserstrale for inriktningssyften.
« Laserstralen kan detekteras med en lasermottagare.
* Fjarrstyrning av matutrustning.
= Datakommunikation till extern utrustning.

Forutsagbar felanvand- « Instrumentets anvandning utan instruktion.
ning = Anvandning utanfor de tankta begrénsningarna.
= Inaktivering av sékerhetssystem.
= Avlagnande av anvisnings- och varningstexter.
« Oppnande av instrumentet med hjalp av verktyg (skruvmejsel o dyl), om ej tillatet for speciella fall.
= Modifiering eller konvertering av utrustningen.
= Idrifttagning efter stold.
= Anvandning av produkter med uppenbara skador eller defekter.
 Anvandning av tillbehor fran annan tillverkare utan foregdende medgivande av GeoMax.
= Otillracklig sakring pa arbetsplatser.
= Medvetet blanda annan person.

= Styrning av maskiner eller rérliga objekt eller liknande mobila applikationer utan ytterligare kontroll-
och sékerhetsinstallation.
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1.3 Begransningar i anviandande

Miljo Anpassad for anvandning i atmosfar lampad for manniskan. Anvandning ej tillaten i aggressiv eller
explosiv miljo.

A FARA Instrumentansvarige maste kontakta lokal sékerhetsmyndighet och sékerhetsexpertis innan arbete utférs
i farlig miljo, t.ex. i narheten av elinstallationer eller likvardig miljo.

1.4 Ansvarsforhallanden

Produktens tillverkare GeoMax AG, CH-9443 Widnau, hadanefter GeoMax, ansvarar for att produkten, inklusive anvandar-
handbok och originaltillbehor, levereras pa ett sakert satt.

Person som ansvararfor Instrumentansvarige har féljande plikt:
produkten « Att forstd sakerhetsinstruktionerna for produkten och instruktionerna i handboken.
= Forsakra sig om att utrustningen anvands i enlighet med instruktionerna.
= Att kdnna till lokala sdkerhets- och arbetarskyddsforeskrifter.
e Att omedelbart informera GeoMax om produkten och applikationen skulle pavisa fel vilka kan paverka
sékerheten.
= Sékerstalla att nationella lagar och férordningar efterlevs och géllande regler fér anvandning av
produkten respekteras.

1.5 Risker vid anvdndning

A OBSERVERA Det finns risk for felaktiga méatningar nar en produkt anvénds efter att den har tappats, anvénts pa ett icke
andamalsenligt satt, forvarats under Iang tid eller transporterats.
Motatgéarder:

Genomfor regelbundna kontrolimatningar och justera enligt handboken, sarskilt efter onormal pafrestning
samt fore och efter viktiga matningar.

A FARA Vid arbeten med lodstav, nivelleringsenheter och skarvdelar i omedelbar narhet till elektriska anlaggningar
(t ex luftledningar, elektrisk jarnvag) kan uppsta akut livsfara genom elektrisk stot.
Motatgirder:

Se till att ha sakerhetsavstand till el- eller kraftledningar. Kan inte arbete under sddana omstandigheter
undvikas, kontakta lokal ansvarig myndighet och f6lj deras instruktioner.

Méjligheten finns att ovidkommande mal méts vid fjarrstyrning av instrument.

OBS e
Motatgarder:
Kontrollera darfor alltid rimligheten hos matningarna nar du anvander fjarrstyrning.

A VARNING Risken for blixtnedslag 6kar om produkten anvands med langa tillboehor, t.ex. master, stanger eller
lodstav.
Motatgirder:
Anvand inte instrumentet vid askvader.

A VARNING Otillrackliga sakerhetsatgarder pa arbetsplatsen kan orsaka farliga situationer, t ex i trafiken, p& bygg-
platser och pa industrianlaggningar.
Motatgirder:
Se alltid till att arbetsplatsen ar ordentligt utmarkt och sakrad. Folj alltid gallande foreskrifter for sdkerhet,
arbetarskydd och trafik.

A OBSERVERA Om tillbehoren som anvands med produkten inte sakras ordentligt och utrustningen utsatts for mekanisk
chock, t.ex. stotar eller fall, kan produkten eller personal skadas.
Motatgarder:
Vid installation av produkten ska alla tillbehor stéllas in korrekt, monteras och sédkras och sedan lasas i
ratt lage.

Skydda utrustningen mot mekanisk chock.
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/\ OBSERVERA

/\ VARNING

/\ VARNING

/\ VARNING

/\ VARNING

/\  VARNING

/\ VARNING

Under transport eller skrotning av laddade batterier kan felaktig mekanisk paverkan orsaka brandrisk.
Motatgéarder:

Innan du transporterar eller gor dig av med utrustningen, se till att batterierna ar urladdade.

Den som ansvarar for utrustningen ska sakerstélla att gallande nationella och internationella foreskrifter
efterfoljs nar batterierna transporteras eller férsands. Kontakta ditt lokala transportforetag eller rederi for
transportinformation.

Risk for olyckor foreligger under dynamiska applikationer, t.ex. utsattning, om anvandaren inte ar
uppmarksam pa omgivningsforhallanden, t.ex. objekt, gravarbeten eller trafik.

Motatgirder:

Den instrumentansvarige skall uppmarksamma alla anvandare pa dessa eventuella faror.

Nar produkten 6ppnas, kan du fa en elektrisk stot av féljande anledningar:

= Berdring av stromférande komponenter

= Anvandning av produkten efter felaktigt forsok att reparera den
Motatgirder:

Oppna inte produkten. Lat alltid GeoMax serviceverkstad reparera produkten.

Om utrustningen skrotas pa ett felaktigt satt kan foljande intraffa:

= Om plastdelar branns, kan giftiga gaser bildas som kan orsaka halsorisker.

= Om batterierna skadas eller upphettas kan de explodera och fororsaka foérgiftning, brand, fratskador
annan miljopaverkan.

« Genom att gora sig av med utrustningen pa ett oansvarigt sétt mojliggors for icke auktoriserad person
att anvanda den felaktigt och pa s& satt utsatta sig sjalv och omgivningen for risker.

Motatgirder:

Produkten far inte avfallshanteras som hushallssopor.

Se till att produkten avfallshanteras enligt alla gallande regler och bestammelser.
Sakerstall att obehoriga aldrig kan f& tillgang till produkten.

Produktspecifik hantering samt information om avfallshantering finns att ladda ner frin GeoMax webbsida
p& http://www.geomax-positioning.com/treatment eller hamtas hos din GeoMax leverantor.

Dessa produkter far endast repareras pa verkstader som ar godkanda av GeoMax.

Mekaniska stotar, hoga omgivningstemperaturer eller kontakt med vatten kan medféra lackage, eld eller
explosion i batterierna.

Motatgéarder:

Skydda batterierna mot mekanisk averkan och héga omgivningstemperaturer. Tappa inte batterierna och
undvik all kontakt med vétskor.

Om batterier kortsluter t.ex. efter kontakt med smycken, nycklar, metallfolier eller annat metalliskt
foremal, kan batteriet 6verhettas och medféra skador eller eld, t.ex. genom att forvaras eller transporteras
i fickan.

Motatgirder:

Kontrollera att inte batteripolerna kommer i kontakt med metalliska féremal.
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1.6 Laserklassificering
1.6.1 Allmant
Allméant | féljande kapitel finns instruktioner och utbildningsinformation om lasersékerhet i enlighet med interna-
tionell standard IEC 60825-1 (2014-05) och teknisk rapport IEC TR 60825-14 (2004-02). Informationen
gor det mojligt for personen som ansvarar for produkten, och personen som faktiskt anvander utrust-
ningen, att forutse och undvika risker.
(= Enligt IEC TR 60825-14 (2004-02), kréver inte laserprodukter i klass 1, klass 2 och klass 3R:
« sarskild laseransvarig person,
= skyddsklader och skyddsglasdgon,
e sarskilda varningsskyltar inom laserarbetsomradet
om utrustningen anvands enligt denna handbok eftersom 6gonen inte utséatts fér héga risker.
(= Nationella lagar och bestammelser kan innebéara strangare krav vid anvandning av laser an
IEC 60825-1 (2014-05) och IEC TR 60825-14 (2004-02).
1.6.2 Zone60 DG
Allmant Den roterande lasern i denna produkt producerar en synlig infraréd strale utgdende fran rotationshuvudet.

Produktetikettering

Laserprodukten som beskrivs in detta avsnitt ar klassad som laserklass 1 i enlighet med:

= |EC 60825-1 (2014-05): "Sakerhet for laserprodukter”

Dessa produkter ar sékra for tillfallig exponering men kan vara farliga for avsiktlig stirrande in i stralen.
Stralen kan fororsaka att personer blandas speciellt under daliga ljusférhallanden.

Zone60 DG:

Beskrivning

Virde

Maximal genomsnittlig stralningseffekt

0,4mwW/ 2,2 mw

Pulslangd (effektiv)

500 ms/2,9 ms, 1,4 ms

Pulsfrekvens

1 Hz/5 Hz, 10 Hz

Straldivergens

0,2 mrad

Vaglangd

635 nm

011205 001

a) Laserstrale

LASER

e
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1.7

Elektromagnetisk acceptans EMV

Beskrivning

/\ VARNING

/\ OBSERVERA

/\ OBSERVERA

/\ OBSERVERA

Radioutrustning eller
mobiltelefoner

/\ VARNING

Med begreppet Elektromagnetisk acceptans menas instrumentets kapacitet att fungera i en omgivning dar
elektromagnetiska falt och elektrostatiska urladdningar finns utan att orsaka elektromagnetisk paverkan
p& annan utrustning.

Elektromagnetiska stralningar kan orsaka stérningar i annan utrustning.

Trots att instrumentet uppfyller alla gallande regler och normer kan inte GeoMax helt bortse fran mojlig-
heten att annan utrustning kan bli stord.

Det finns risk for storningar i andra produkter nar instrumentet anvands tillsammans med tillboehor fran
andra tillverkare, t.ex. faltdatorer, PC eller annan elektronisk utrustning, diverse kablar eller externa
batterier.

Motatgarder:

Anvand endast utrustningen tillsammans med tillbehdér rekommenderade av GeoMax. De klarar i kombi-
nation med instrumentet kraven pa géllande regler och normer. Nar du anvander datorer eller annan elek-
tronisk utrustning, kontrollera informationen som erbjuds av respektive tillverkare.

Storningar av elektromagnetisk stralning kan medfora felmatningar.

Aven om instrumentet klarar alla gallande regler och normer som finns, kan inte GeoMax helt utesluta att
instrumentet kan paverkas av intensiva elektromagnetiska falt, t.ex. nira radioséndare, portabla radio,
dieselgeneratorer.

Motatgirder:

Kontrollera rimligheten i resultat erhallna under sddana omstandigheter.

Om instrumentet anvands med kablar inkopplade bara i en av tva andar, t.ex. extern batterikabel, inter-
facekabel, kan tillaten niva av elektromagnetisk stralning 6verskridas och paverkan kan ske pd annan
utrustning.

Motatgirder:

Se till att alla kablar &r korrekt anslutna t. ex. instrument till externt batteri, instrument till PC i alla &ndar
nar instrumentet anvands.

Anvandning av instrumentet med radioutrustning eller mobiltelefon:

Elektromagnetiska falt kan orsaka storningar i annan utrustning, t.ex. pacemakers eller hérapparater och
i flygplan. Denna stralning kan aven paverka manniskor och djur.

Motatgarder:

Trots att utrustningen uppfyller alla gallande regler och normer kan inte GeoMax helt bortse fran mojlig-
heten att annan utrustning, personer eller djur kan bli stérda.

= Anvand inte instrumentet med radio eller mobiltelefon i ndrheten av bensinstationer eller kemiska
installationer, eller i andra omraden dar explosionsrisk foreligger.

= Anvand inte intrumentet med radioutrustning eller mobiltelefon i narheten av medicinsk utrustning.

= Undvik att anvanda instrumentet med radio eller mobiltelefon i flygplan.
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1.8

FCC- bestammelser gdller i USA

&

/\ VARNING

/\ VARNING

Produktetikettering
Zone60 DG

Produktetikettering
mottagare

Produktetikettering
mottagare

Nedanstdende gramarkerade stycke géller endast for utrustning utan radio.

Denna utrustning ar testad och motsvarar de gransvarden som faststallts i FCC-bestammelserna for digi-
tala instrument, klass B, avsnitt 15.
Dessa gransvarden erbjuder ett tillrackligt skydd for skadlig stérning vid installation i bostadsomraden.

Utrustning av denna typ producerar och anvander hogfrekvensenergi och kan aven utstrala densamma.
Vid inkorrekt installation och anvéndning kan darfor stérning av radioforbindelser forekomma. Det kan inte

garanteras att stérningar 4nda inte forekommer vid vissa installationer.

Skulle instrumentet orsaka storningar vid radio- eller TV-mottagning, vilket man kan konstatera genom
att sld av och pa instrumentet, ska anvandaren vidta féljande atgarder for att hava storningen:
= Justera eller flytta mottagningsantennen.
« Oka avstandet mellan instrument och mottagare.

« Inte anvanda samma elektriska uttag for instrument och mottagare.

= Soka hjalp av en erfaren radio- eller TV-tekniker.

Andringar och modifikationer, utan GeoMax uttryckliga tillstdnd, kan inskréanka anvandarens ratt att

anvanda utrustningen.

GESMAX

GeoMax AG
CH-9443 Widnau

AR

011206.001

Complies with FDA performance standards for
laser products exceptfor deviations pursuant to
Laser Notice Nr. 50 July 24, 2007

Ths device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation s subject o the folowing

received, including interlerence that
may cause undesired operation.

Type: Zone60 DG
Power: 8.4V=== / 0.5A / ArtNo.: 835240
Made in China / Manufactured: MMAYYYY
Contains FCC ID: RFD-CT300_IC: 3177A-CT300

Class 1 Laser - IEC 60825-1:2014.

Serial Number: YWWY60DG

YWWY8702500

(e

ZRB35:

011178 001

Type: ZRB35

Art.No.: 835246

Power: 0V=/ 0.2
GeoMax AG

CH-9443 Widnau s
Made in China
Manufactured: MM/YYYY
S.No.: 1234567

/o e

Tis evice compes vih par 151 h FC s

and (7 Thsdeicemust acept ay trfence
receied,including nteference hal may cause
undesied ogeration

ZRP105:

011177.001

Type: ZRP105 Q i GESMAX
Art.No.: 835247 ‘ GeoMax AG

Power: 3V=/60mA CH-9443 Widnau
Made in China

Manufactured: MM/YYYY
S.No.: 1234567 c € @
‘This device complies with part 15 of the FCC Rules.

L

Operation is subject to the following two condtions:

AR S I v

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

S
EE%MAX Sakerhetsforeskrifter
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Produktetikettering
mottagare

Produktetikettering
mottagare

Produktetikettering
ZRC60

EE = MAX Sdkerhetsforeskrifter

(

ZRD105:

011243 001

Type: ZRD105 Q i GESMAX
Art.No.: 835248 GeoMax AG
Powe /60mA L

g CH-9443 Widnau
Made in China

Manufactured: MM/YYYY
S.No.: 1234567 C E @
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: —
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

ZRD105B:

014299 001

Model: ZRD105B [:E-] GESMAX

Art.No.: 855671 GeoMax AG
Power: CH-9443 Widnau
Made in China

Manufactured: MM/YYYY  FCCID:RFDID-CT100  IC:3177A-CT100

S.No.: 1234567

Trisdevie comples wihpart 15 e FCC Ruls. 0L

Operation is subject to the following two conditions: \J

(1) This device may not cause harmiul interference, and

(2) This device must accept any interference received, incluging I
interference that may cause undesired operation.

ZRC60

011208.001

Made in China
GeoMax AG _—
CH-9443 Widnau
Contains FCC ID: RFD-CT300 1C1D: 3177A-CT300
part 15 of the FCC Rules
0 the following two conditions: (1) This device may not cause harmil

interference, and (2) this device must accept any interference received.
including interference that may cause undesired operation.

Type: ZRC60
Power : 3V=/100mA
Art.No.: 835245 E
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2 Systembeskrivning
2.1 Systemkomponenter

Allman beskrivning Zone60 DG ar ett laserverktyg for allmanna uppgifter vid byggnation, avvagning och lutande plan:
- Stélla in formar
« Avvaga till niva
= Kontrollera djup vid gravarbeten.
Om den stalls upp inom sjalvnivelleringsomradet nivellerar Zone60 DG automatiskt nivaerna for att skapa
ett korrekt horisontellt, vertikalt eller lutande plan av laserljus.
Nar Zone60 DG har nivellerat bérjar huvudet att rotera och Zone60 DG ar fardig fér anvandning.
30 sekunder efter att Zone60 DG har slutfoért nivelleringen aktiveras hojdvarningsfunktionen. Den skyddar
Zone60 DG mot hojdandringar som orsakas av att stativet forflyttas och sékerstéller precisionen.

Zone60 DG ar en laser for dubbel lutning; den producerar
en exakt laserstralniva for anvandning som kraver nivel-
lering (1), enkel sluttning (2) eller dubbel sluttning (3).

Anvindningsomrade

Tillgéngliga system-

komponenter
Zone60 DG
ZRD105 %
- i Li-lon/Alkaline
“ S
011209.003 ZRD105B ZRP105 ZRB35 ZRC60
(= Levererade komponenter beror pa det bestallda urvalet.
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2.2 Zone60 DG laserkomponenter

Zone60 DG laserkompo-
nenter

a) Platta for extrasikte

b) Handtag

c) LCD-skarm

d) Kontrollpanel

e) Batterifack

011232 001 f) Laddnings-LED (for litiumjonbatteri)

2.3 Komponenter i huset

Komponenter i huset

b Y mr———— C
C

d h
o Bl

f / |

011213.001
a) Zone60 DG-laser

b) Laddare (enbart for litiumjonversion)

c) Litiumjonbatteri eller alkaliskt batteri

d) 4x D-batteri (endast for alkalisk version)
e) 2x AA-batteri

f) Montering av extrasikte

g) Anvandarhandbok/Cd

h) Mottagare monterad pa konsol

i) En andra mottagare (kan kdpas separat)
Jj) ZRC60-fjarrkontroll

0l
m
@
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2.4 Uppstadllning

Placering = Kontrollera att placeringen ar fri fran eventuella hinder som kan stora eller reflektera laserstralen.
« Placera Zone60 DG pa ett stabilt underlag. Vibrationer i marken och extrema vindférhallanden kan

paverka anvandningen av och noggrannheten hos Zone60 DG.

= Nar du arbetar i mycket dammig miljo placera Zone60 DG med vinden i ryggen sa att smuts blaser
bort fran lasern.

Uppstillning pa stativ

Beskrivning

Stall upp stativet.

Placera Zone60 DG pa stativet.

-
ol R
i B
i |
[
I
1
.li
Steg
1.
2.
3.

Dra at skruven pa undersidan av stativet for att satta fast Zone60 DG pa stativet.

= Montera Zone60 DG sakert pa stativet eller laservagnen eller placera den pa ett stabilt underlag.

= Kontrollera alltid stativet eller laservagnen innan Zone60 DGsétts fast. Kontrollera att alla skruvar,
bultar och muttrar sitter ordentligt.

= Om stativet ar utrustat med kedjor ska de vara en aning losa for att tilldta termisk utvidgning under
arbetsdagen.

e Sakra stativet under sarskilt blasiga dagar.

EE%MAX Systembeskrivning
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3 Anvandning

3.1 Anvdndargranssnitt
Oversikt
fpan =
x+2.000% d
0, | B
(4] v+ 05005 ; __
b—pg a) LCD-skarm
o <p B W HI = g f b) Uppét- och nedéatpilar
c) Vanster- och hégerpilar
c d) Status-LED
GESMAX  Zone60 DG e) Strémbrytare
o115 001 f) Lutningsknapp
Beskrivning LCD-skarm Visar all obligatorisk anvandarinformation.
Lutningsknapp Tryck for att starta lutningsinmatningsléaget.
Vanster- och hogerpilar Tryck for att visa och flytta markdren for lutningsinmatning.
Tryck pa bada knapparna samtidigt for att 6ppna Zone60 DG-menyn.
Uppat- och nedatpilar Tryck for att andra visad lutning.
Tryck pa bada knapparna samtidigt for att aterstalla lutningsvardet till
noll.
Strombrytare Tryck for att till- och frankoppla Zone60 DG
Status-LED Indikerar nivastatus for Zone60 DG.
3.2 SI& pad och av Zone60 DG
S1a p& och stidng av Tryck pd strémbrytaren fér att sl& p& och av Zone60 DG.

Efter att ha slagit pa:

 LCD-skarmen slas pa och visar aktuell status for Zone60 DG.

= Om den stalls upp inom +/-6° sjalvnivelleringsomradet (horisontalt eller vertikalt) nivellerar Zone60
DG automatiskt nivaerna for att skapa ett korrekt horisontellt laserljusplan.

= Nar den har nivellerat bérjar huvudet att rotera och Zone60 DG ar fardig for anvandning.

= Om alternativet aktiveras blir H.1.Alert system aktivt 30 sekunder efter slutférande av nivellering.
H.l1.Alert system skyddar lasern mot férandringar i hojd orsakade av rérelser hos stativet eller att
stativet har satt sig.

= Sjalvnivelleringssystemet och H.l.Alert system fortsatter att overvaka positionen hos laserstralen for
att sékerstélla ett konsekvent och korrekt resultat.
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3.3 LCD-skarm
Huvudskarm LCD-skarmen visar all information som kravs for att anvanda Zone60 DG.
0
x+0.000% -
u Uuuu/fi b a) Lutningsvéarde for X-axel
Y+ . o b) Lutningsvérde for Y-axel
o c) Avskarmning av laserstrale
>X<b ®b W HI d) Radioindikering
— e) Batterinivaindikering
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ f) Hojdvarningsfunktion Indikering
-~ d e T ¢ g) Huvudhastighet
Startskdrmar N&r Zone60 DG &ar paslagen visas startbilden GeoMax
foljd av informationsskarmen Zone60 DG med féljande
= information:
EE@E MHX = Modell och typ
= Serienummer
IT WORKES « Revideringsniva programvara
WHEH YO D0 - Drifttid
GeoMax Start
3.4 Lutningsindata
Dire_ktinmatning av Steg |Beskrivning
lutning
1. Tryck pa lutningsknappen en gang for att starta lutningsinmatningslaget.
(&=  Foregéende lutning aterstalls genom att halla lutningsknappen nedtryckt i 1,5
sekunder.
X-axelns lutningsvérde visas:
1]
x+0.000%
w
B
><p [ WHI 1o
Inmatning av X-axelns lutning
Tryck p& uppat- och nedatpilarna for att &ndra lutningsvarde.
Tryck pa lutningsknappen en gang till for att ange Y-axelns lutning.
Endast vérdet fér Y-axelns lutning visas:
1}
v+ 0.000%
W
B
<P B WHI @
Inmatning av lutning for Y-axel
Tryck p& uppat- och nedatpilarna for att &ndra lutningsvérde.
5. Avsluta lutningsinmatningslaget genom att trycka pa lutningsknappen tills huvudskarmen visas.
ELLER:
Vanta i 8 sekunder. Zone60 DG atergar automatiskt till huvudskarmen.

EIE MAX Anvandning
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Lutningsinmatning med I lutningsinmatningslaget kan du enkelt &ndra plus-/minustecken eller enskilda siffror.
siffror

Steg |Beskrivning

(&= |Tryck pa lutningsknappen fér att 6ppna lutningsinmatningslaget.

1. Tryck pa vanster- och hogerpilarna for att skapa en markor.
Markoren visas med plus-/minustecken.

x8 00.00%

O<b B WHI

007593 001

Tryck pa uppat- och nedatpilarna for att andra plus-/minustecknet.

Tryck pa vanster- och hogerpilarna for att flytta en markor.

x+ 10.00%

b B WHL

007594 001

Tryck pa uppat- eller nedatpilarna for att andra en siffra.

Avsluta lutningsinmatningsléaget genom att trycka pa lutningsknappen tills huvudskarmen visas.
ELLER:

Vanta i 8 sekunder. Zone60 DG atergar automatiskt till huvudskarmen.

Aterstill gradvirde till Nar du ar i gradregistreringslage kan du snabbt andra gradvéardet tillbaka till noll genom att trycka pa

noll pilknapparna upp/ned samtidigt.

Lutningskapacitet Zone60 DG kan ha upp till 10,00 % lutning i bade X- och Y-axeln samtidigt, eller upp till 15,00 % lutning
i en axel.
Det gar endast att ange en lutning 6ver 10,00 % i en axel om den korsande axelns lutning ar +3 % eller
lagre.

(= Om du férséker ange en lutning som dverstiger 3 % eller 10 %, visas ett meddelande pa skarmen
nar du trycker pa knappen.

x> 3.000% x> 10.00%
v+ 10.00% v+ 3.000%

<b B WHI & b B WHI &

007595 001

007596 001

X > 3,000 % X >10,00 %

EE% MAX Anvandning
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Vaxla fall

3.5

Fallets varde i en axel kan véaxlas fran positivt till negativt genom att &ndra plus-/minustecknet i fallin-
gangslage. Se Lutningsinmatning med siffror.

En typisk applikation fér den har funktionen &r vagbygge. Exempel: Zone60 DG &r installd pa vagkronet
och en axel ar inriktad mot mittlinjen. For att utfora korsaxelgradfallet ater hoger eller vanster sida kan
du &ndra med plus-/minustecknet pa skarmen.

Axelidentifiering

Axelidentifiering

3.6

Nar du anger lutningen ar det viktigt att den anges i réatt riktning.
Se figuren nedan for att identifiera axlarnas riktning.

X+

011219001

Konvertering for sluttning i procentuell lutningsgrad

Lutningskonvertering

3.7

Lutning: Lutningsforandring per enhet (fot, meter, etc.).

Gradprocent: Lutningsforandring per 100 enheter per métning (fot, meter etc.).
Berakna procent for lutningsgrad:

[Lutning] x 100 = [Gradprocent]

Exempel:

Fall = 0,0059
Omrakning = 0,0059 x 100
Fall % = 0,590 %

Inriktningar av axlar

Riktning av X- och Y-
axel

Nar 6nskad lutning stéalls in korrekt pa displayen riktar du in X- och Y-axeln for arbetsplatsen.
(= Kontrollera att bubblan i doslibellen ar placerad nara cirkelns mitt fér maximal sjalvnivellering.

(&=  Kontrollera att Zone60 DG befinner sig éver en kontrollpunkt.

Enligt figuren visas X-axelns riktning fran fronten fér Zone60 DG med inriktningen éver toppen av Zone60
DG.

011220001

Rotera Zone60 DG en aning tills siktlinjerna ar riktade mot den andra kontrollpunkten.
Né&ar Zone60 DG har riktats in kan du bdrja arbeta.
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3.8 Exakt inriktning av axlar

Exakt riktning av X- och Under de flesta forhallanden ar den upphdjda inriktningsmarkeringen éverst pa Zone60 DG tillracklig for
Y-axel inriktning av axlarna. For mer exakt riktning kan du anvéanda foljande procedur.

Mal for exakt riktning:

- Att faststélla punkt A pa Y-axeln som referens och goéra en hojdavlasning.

- Att ange lutningen i X-axeln och sedan justera laserns position tills originalhdjden vid punkt A har ater-

funnits.

Steg Beskrivning

1. Med 0,000 % lutning i bdda axlarna ska Zone60 DG stéllas in direkt 6ver en matstav och Y-
axeln ska riktas in ungefarligt mot en andra matstav (punkt A).

2. Gor en hdjdavlasning vid punkt A med hjalp av mottagaren och en méatstav.

A X Axis
Y Axis

3. Ange lutningen +5,000 % i X-axeln. Nar lutningen anges i X-axeln fungerar Y-axeln som ett
gangjarn eller en ledpunkt.

4. Med +5,000 % i X-axeln kan du gdra en andra avléasning vid punkt A.

5. Inriktning:
= Om den andra avlasningen stammer med den forsta ar X-axeln korrekt riktad.
= Om den andra avlasningen ar storre &n den forsta avlasningen roterar du Zone60 DG

medurs (&t hoger) tills de tvd matningarna éverensstammer.
= Om den andra avlasningen ar mindre an den forsta avlasningen roterar du Zone60 DG
medurs (at vanster) tills de tvd matningarna 6verensstammer.

(= Sikte - Ytterligare ett sikte ar tillgangligt for Zone60 DG, vilket forenklar inriktningen av axlarna
vid uppstéllning under andra dagen. Vi rekommenderar att du forst utfor den exakta riktnings-
proceduren och sedan justerar siktet efter axlarna.

3.9 Nedsadankning
Vertikal laserstrdlniva Du kan anvanda Zone60 DG i nedsankt position for att skapa ett vertikalplan for layout- och anpassnings-
jobb.

B

<b B WHI &

007597001

Zone60 DG nedsénkning av skarm
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ZRC60 Fjarrkontroll

Beskrivning av fjarrkontrollen

ZRC60-fjarrkontroll

Beskrivning av kontroll-
panelen

RF-fjarrkontrollen kommunicerar med Zone60 DG via RF (radiofrekvens) och anvénds for att styra samma

funktioner som pa lasern.

011221.001

a) LCD-skarm

b) Stréombrytare

c) Fjarrkontrollsbatteri-LED
d) Lutningsknapp

e) Vanster- och hogerpilar
f) Zone60 DG LED

g) Knapp for vilolage

h) Uppat- och nedatpilar

LCD-display

Visar all obligatorisk anvéndarinformation

Strombrytare

Tryck for att sl& pa och av fjarrkontrollen.

Lutningsknapp

Tryck for att starta gradinmatningslage.

Uppéat- och nedatpilknappar

Tryck for att &ndra visad grad.
Tryck pa bada knapparna samtidigt for att aterstalla gradvardet till noll.

Vanster och héger
pilknappar

Tryck for att visa och flytta markdren for gradinmatning.

Tryck pa bada knapparna samtidigt for att 6ppna Zone60 DG-menyn.
Tryck ned och hall ned lutningsknappen i 1,5 sekunder for att 6ppna
fjarrkontrollsmenyn.

Knapp for vilolage

Tryck for att forsatta Zone60 DG i vilolage.

« | vilolage ar alla funktioner inaktiverade.

e LCD-skarmen indikerar att Zone60 DG é&r i vilolage.

- Zone60 DG kommer att vara i vilolage i 2 timmar”, sedan sténgs den
ned automatiskt och maste slas pa igen med lasern.

- I vilolage kommer en tryckning pa viloknappen att vacka upp
Zone60 DG och normal funktion aterupptas.

Zone60 DG-LED

Indikerar nivastatus for Zone60 DG.

Fjarrkontrollsbatteri-LED

Indikerar nar batterierna i fjarrkontrollen ska bytas.

* | fjarrkontrollsmenyn kan du valja vilotid.

Byte av batterierna

&

Fjarrkontrollen drivs med 2x AA-batterier.

Om fjarrkontrollsbatteriets LED-lampa blinkar ska batterierna bytas enligt figuren.

'\- ‘\"I
3a @\x} .l

011222001
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4.2 Koppla ihop Zone60 DG med ZRC60 fjarrkontroll

Hopkoppling steg-for-

Fjarrkontrollerna Zone60 DG och ZRC60 innehaller radiomottagare som gor det mojligt att aktivera funk-

steg tioner pad Zone60 DG fran ett avstand pa upp till 300 m fran Zone60 DG.
Innan RF funktionerna anvands maste Zone60 DG och fjarrkontrollen forst hopkopplas for att kunna
kommunicera med varandra.
Steg Beskrivning
1. Frankoppla bade Zone60 DG och fjarrkontrollen.
2. Hall strombrytaren pa Zone60 DG nedtryckt i 5 sekunder for att tillkoppla Zone60 DG i
hopkopplingslaget. Zone60 DG piper langsamt fem ganger.
3. Hall strombrytaren pa fjarrkontrollen nedtryckt tills hopkopplingen ar bekraftad.
(= N&ar hopkopplingen ar lyckad:
Bade Zone60 DG och fjarrkontrollen piper snabbt fem ganger och status-LED-lampan blinkar
snabbt med gront sken (5 Hz). Det finns ingen bekréaftelse pd LCD-skarmen som visas under
den har processen.
(= Nar hopkopplingen inte lyckas:
Bade Zone60 DG och fjarrkontrollen piper snabbt tre gadnger och status-LED-lampan blinkar
snabbt med rott sken (1 Hz).
4.3 Koppla ihop skdrmen med fjarrkontrollen

Informationsskarm vid
anslutning

Det finns tre skarmar pa ZRC60-fjarrkontrollen som visas vid anslutning till Zone60 DG.
Vanteskarm Anslutningsskdarm

"Vante”- och "anslutnings”-skarmarna visas nar

/o ! o
B X B
!

fjarrkontrollen forst slds pa vid anslutning till
Zone60 DG.

007595 001

Skdrm for forlorad kommunikation

007599001

Skarmen for "férlorad kommunikation” visas nar

Zone60 DG och fjarrkontrollen har forlorat
kommunikationslanken.

(= Se till att du befinner dig inom ett tydligt

|'i = siktomréade for Zone60 DG och att du
}:? ® 1= || inte har 6verskridit arbetsomradet.

ERROR

007600.001

(= ZRC60-fjarrkontrollen har en egen meny dar du kan andra skarmens ljusstyrka, vilolagestider
och fjarravstangningstid. Se"7 ZRC60-meny"for information om fjarrkontrollsmenyn.
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Mottagare
Oversikt

Beskrivning

5.1.1

Zone60 DG saljs antingen med mottagaren ZRB35, ZRP105, ZRD105 eller med mottagaren ZRD105B.
ZRD105B-mottagaren forbéattrar prestandan hos Zone60 DG med automatisk Beam Catching och dvervak-

ning.

ZRB35 Mottagare

Instrumentkompo-
nenter del 1 av 2

Instrumentkompo-
nenter del 2 av 2

T

011190001

. d

L

>

a) Libell

b) Knappsats

c) “On-grade”

d) Siktfonster for laser
e) LCD-fonster

f) Hogtalare

Komponent Beskrivning

Libell Hjalpmedel for att halla matstaven lodrétt vid avidsning.
Knappsats Strom, noggrannhet och volymfunktioner.

”"On-grade” Visar laserns "on-grade”-position.

Siktfonster for laser

Detekterar laserstralen. Siktfonstret maste vara riktat mot lasern.

LCD-fonster

Framre och bakre LCD-pil anger detektorns position.

Hogtalare

Anger detektorns position:
= HOogt - snabba pip

= "On-grade” - fast ton
= Lagt - langsamma pip

005666_001

a) Monteringshal for konsol
b) Hojdmarkering

c) Batterilucka

d) Serienummeretikett

e) Produktetikett

Komponent

Beskrivning

Monteringshal for
konsol

Plats for montering av mottagarkonsol for normaldrift.

Hoéjdmarkering

Anvands for éverforing av referensmarkeringar. Skaran dr 45 mm under toppen
pa detektorn.

Batterilucka

Oppna batterifacket.

EE% MAX Mottagare
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Beskrivning av knap-

parna
a
b
C
a) Ljud
S b) Bandbredd
' c) Strém
Knapp Funktion
Ljud Tryck for att andra ljudutgangen.
Bandbredd Tryck for att &ndra detektering av bandbredd.
Strom Tryck en gang for att tillkoppla mottagaren.
5.1.2 ZRP105 Mottagare
Instrumentkompo-

nenter del 1 av 2

011193001

a) Libell

b) Hogtalare

c) LCD-fonster

d) LED-lampor

e) Siktfonster for laser
f) "On-grade”

g) Knappsats

Komponent Beskrivning
Libell Hjalpmedel for att halla matstaven lodratt vid avlasning.
Hogtalare Anger detektorns position:

= Hogt - snabba pip
= ”On-grade” - fast ton
e Lagt - langsamma pip

LCD-fonster

Framre och bakre LCD-pil anger detektorns position.

LED-lampor

Visa laserstrélens relativa position. Tre kanalers indikering:
= Hog - réd

= ”On-grade” - grén

e Lag-bla

Siktfénster for laser

Detekterar laserstralen. Siktfonstret maste vara riktat mot lasern.

”On-grade”

Visar laserns "on-grade”-position.

Knappsats

Stréom, noggrannhet och volymfunktioner.
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Instrumentkompo-
nenter del 2 av 2

a) Monteringshal for konsol
b) Hojdmarkering
c) Produktetikett

011194.001 d) Batterilucka
Komponent Beskrivning
Monteringshal for Plats for montering av mottagarkonsol for normaldrift.
konsol
Hoéjdmarkering Anvénds for éverforing av referensmarkeringar. Skaran ar 85 mm under toppen
pa detektorn.
Produktetikett Serienummer finns inuti batterifacket.
Batterilucka Oppna batterifacket.
Beskrivning av knap-
parna :
b
e —  C
gl
\_ J"’K a) Strom
) b) Ljud
i c¢) Bandbredd
Knapp Funktion
Strom Tryck en gang for att tillkoppla mottagaren.
Ljud Tryck for att andra ljudutgangen.
Bandbredd Tryck for att &ndra detektering av bandbredd.
5.1.3 ZRD105, digital mottagare
ZRD105 Digital mottagare erbjuder dig grundlaggande positionsinformation genom att anvanda en pilvis-
ning plus digital avlasning.
Instrumentkompo-
nenter A

.

[ 4 7.

d
b g a) Hogtalare
b) LCD-skarm
h c) LED-display
d) Strombrytare
e) Malknapp
f) Mottagningsfénster
g) Bandbreddsknapp

h) Ljudknapp

DAan

011196.001

Beskrivning av knap-

parna Knapp Funktion

Strom Tryck en gang for att tillkoppla mottagaren.

Tryck i 1,5 sekunder for att frankoppla mottagaren.

Mal Tryck for att hamta digital avlasning.
Bandbredd Tryck for att &ndra detektering av bandbredder.
Ljud Tryck for att andra ljudutgangen.

EE\\\:_%MAX Mottagare Zone60 DG | 24




5.1.4

ZRD105B, digital RF-mottagare

Instrumentkompo-
nenter

Beskrivning av knap-
parna

5.2

ZRD105B-mottagaren erbjuder dig grundlaggande positionsinformation genom att anvanda en pildisplay,
digital avlasning, plus RF-kommunikation till Zone60 DG fér specialfunktioner.

a) Hogtalare

b) LCD-skarm

c) LED-display

d) Strombrytare

e) Beam Catch knapp (matcha lutning)
f) Mottagningsfonster

g) Bandbreddsknapp

014300002 h) Ljudknapp
Knapp Funktion
Stromforsorjning Tryck en gang for att sla p& mottagaren.

Tryck i 1,5 sekunder for att sld av mottagaren.

Beam Catch Tryck for att hamta digital avlasning.

Tryck i 1.5 sekunder for att starta Beam Catching funktionen. Se "8.4 Beam
Catching (Lutningsmatchning)".

Tryck i 5 sekunder for att starta Beam Lock funktionen. Se "8.5 Beam Lock
(Lutningsmatchning och évervakning)".

Bandbredd Tryck for att &ndra detektering av bandbredder.
Ljud Tryck for att &ndra ljudet.

Anvanda ZRD105B-mottagaren med Zone60 DG

Specialfunktioner vid
anvdndning av
ZRD105B-mottagaren

5.3

Zone60 DG kan anvandas tillsammans med nastan alla mottagare.

Vid anvandning av den ZRD105B-mottagaren ar féljande specialfunktioner tillgangliga:

= Beam Catching - Gor det mdjligt for dig att matcha en befintlig klass. (Se: "8.4 Beam Catching
(Lutningsmatchning)™)

 Beam Lock - Overvakar gradposition for att halla den exakt pd graden. (Se: "8.5 Beam Lock (Lutnings-
matchning och 6vervakning)")

Innan du anvander specialfunktionerna méaste Zone60 DG och ZRD105B paras ihop for att kunna kommu-

nicera med varandra. (Se: "5.3 Kopplar ihop ZRD105B med Zone60 DG")

Kopplar ihop ZRD105B med Zone60 DG

Stegvis hopkoppling

Zone60 DG- och ZRD105B-fjarrkontrollen innehaller radiomottagare som tilldter anvandaren att automa-
tiskt aktivera funktioner p& upp till 200 m (300’) frdn Zone60 DG.Zone60 DG

Innan RF funktionerna anvands maste Zone60 DG och mottagaren forst kopplas ihop for att kunna
kommunicera med varandra.

Steg Beskrivning

1. Sla av Zone60 DG.

2. Tryck ned och hall strombrytaren pa& Zone60 DG nedtryckt i 5 sekunder for att sla pa Zone60
DG i hopkopplingslaget. Zone60 DG piper lAngsamt fem ganger.

3. Tryck pa och hall ner stromknappen pa mottagaren tills hopkopplingen bekraftats.

(= N&r hopkopplingen lyckas:

Bade Zone60 DG och mottagaren piper snabbt fem ganger och status-LED-lampan blinkar
med gront sken. Det finns ingen bekraftelse pd LCD-skarmen som visas under den har
processen.

(= Nar hopkopplingen inte lyckas:
Status-LED-lampan pa Zone60 DG blinkar (rétt) snabbt fem ganger.
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6 Zone60 DG-meny
6.1 Atkomst och navigering

Beskrivning Zone60 DG har flera menyalternativ som gor det mdjligt for dig att optimera prestandan fér Zone60 DG
for ett individuellt program.

For att oppna menyn for Zone60 DG trycker du pa vanster och hoger pilknapp samtidigt nar huvudskarmen
visas.

Navigation inom menyn:

| nedre hogra hérnet pd menyskarmen visas knapparna for anvandarriktning
i@ nLHEIRT TD for att indikera navigering inom Zone60 DG-menyn.

erps MCEDE puto

E3

A FEW
MENU 2 —(F D

007606 001

Tryck pd upp- och nedpilarna for att flytta markéren och markera en ikon eller ett alternativ.

1@ FILHEIRT TD En markerad ikon omges av en ruta.
2RrPS | MC=D: AuTo

X [3

FA™
MEHU 2 —-EFD

007607 001

Ett markerat alternativ skuggas i svart.
SPEED | @ RPS

Fax
~FD

007608001

Tryck pé gradknappen fér att vélja en markerad ikon eller aktivera/inaktivera ett markerat alternativ.
= Om du véljer en ikon visas en skdrm med alternativen fér den valda ikonen.

e Om du véljer menyikonen (MENU 1, MENU 2, MENU 3) visas ndsta menyinstéllining.
- Om du véljer ikonen EXIT (AVSLUTA) 8terg8r systemet till huvudskdrmen.
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6.2 Menyinstdllning 1

Oversikt

HI
18 agrr @
grps =D AuTO

2|05 [3

Fa®
MEMU 2 —ZFD

007606 001

Menyinstéllning 1

I menyinstéllining 1 kan du vélja foljande parametrar.
e Instéllningar for huvudhastighet

e H.l.-varning - P&/av

= Automatiska/manuella lagen

* Kanslighetsinstéallningar

 Avskarmning av laserstrale

(= For att lamna menyn markerar du och valjer ikonen EXIT
(AVSLUTA).
ELLER: Vanta i 8 sekunder sd stiangs menyn automatiskt.
(= For att visa menyinstalining 2 markerar du och véljer ikonen
MENU 2.

Instdllningar for huvud-
hastighet

HERD IE
SPEED | 2 RPS

007608 001

Instélliningar for huvudhas-

Man kan véalja mellan tre instéllningar for huvudhastighet:
 5rps
e 10 rps

tighet
H.I.-varning - P&/av Du kan valja att aktivera eller inaktivera H.l.-varningsfunktionen:
- P&
HI - AV
HI RLERT %‘%‘; Vid aktivering startar funktionen fér H.l.-varning automatiskt varje gang
- - Zone60 DG slas pa. Funktionen aktiveras 30 sekunder efter att du slagit
pa& Zone60 DG.
=OFF F &)
—(FD

007609_001

H.l.-varningsinstéllningar

Hur fungerar H.I.-varningsfunktionen?

Hojden pa instrumentet (H.1.) eller hojdvarningsfunktionen forhindrar felaktigt resultat orsakade av
rorelse eller sattning i stativet som skulle kunna fa lasern att nivellera pd en lagre hojd.

30 sekunder efter att Zone60 DG har nivellerats och laserhuvudet borjar rotera aktiveras H.l.-varnings-

funktionen.

ml

—_—

HI ALERT

007610 001

H.l.-varningsskarm

H.l.-varningsfunktionen dvervakar laserrérelserna, vid storningar blinkar
skarmen for H.l.-varning och Zone60 DG-signalen snabbt.

For att gora sa att varningen upphdr, stang av Zone60 DG och sl& pa den
igen. Kontrollera laserns hdjd innan du fortséatter att arbeta.

EE MAX Zone60 DG-meny
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Automatiskt/manuellt
lage

AUTOMATIC
MANUAL D
MODES | AUTO

uMANUAL
sMANUAL+Z [P (&)
—[F

007611 001

Installningar av automa-
tiskt/manuellt lage

axp

MAMUAL

COBE

007612 001

Manuell lagesskarm

Du kan vélja mellan tre olika lagen:

= Automatiskt lage (standard)

= Manuellt lage

= Manuellt lage med grad

Du kan vélja att inaktivera det automatiska sjalvnivelleringsvardet. Obser-
vera: Zone60 DG slas alltid p& i automatiskt lage oavsett foregdende val.

Automatiskt ldge
Zone60 DG startar alltid i automatiskt lage och fortsatter att sjalvnivellera
for att halla gradens noggrannhet.

Manuelit lage

I manuellt lage stangs sjalvnivelleringsfunktionen av. Den manuella
lagesskarmen visas istallet for den normala huvudskarmen.

Planet for laserstralnivan kan manuellt lutas med samma knappar som for
direkt gradinmatning, men inget varde for graden visas pa displayen.

Manuelilt lage med grad
I manuellt lage med grad stangs sjalvnivelleringsfunktionen av. Det manu-
ella laget med gradskarmen visas istallet for den normala huvudskarmen.

x+ 0.000%

MANUAL +2

CrBE

MANUAL +2£

v+ 0.000%
MpEE

007615001

Manuellt lage med grad - X-

axel

Manuellt lage med grad
- Y-axel

Planet for laserstralnivan kan manuellt lutas med samma knappar som for
direkt gradinmatning. Vardet pa den angivna graden visas pa skarmarna for
manuell gradinmatning.

Vid anvandning av det har laget nivellerar Zone60 DG forst enligt den valda
graden och atergar sedan till manuellt l1age.

H-ARIS ¥

qxp

MAHUAL

COBE

Y-RARIS 4V

XD

MAMUAL

SrEBE &

007613 001

007614.001

Manuell inmatning av grad - Manuell inmatning av grad -

X-axel

Y-axel

EE MAX Zone60 DG-meny
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Kanslighetsinstall-
ningar

Avskdrmning av laser-

stréle

SEMSITIVITY
SETTING

= SETTING 1
=SETTING 2
FaX
—(F D
SENSITIUITY Ii5
SETTING
SETTING 1
aSETTING 2
Fax
—FD

007618 001

Skarmar for kénslighetsvari-

abel

Vid nivellering svarar Zone60 DG mot stdrningar (vind, vibrationer) och
stoppar huvudrotation, vid behov. Man kan véalja mellan tva kanslighetsni-
vaer:

 Kanslighetsinstéllningar 1: F6r normal prestanda &r vind, vibration och
andra storningar minimala.

* Kanslighetsinstéllningar 2: | situationer nér vind, vibration och andra
storningar allvarliga.

Vid aktivering startar funktionen for H.1.-varning automatiskt varje gang
Zone60 DG slas pa. Funktionen aktiveras 30 sekunder efter att du slagit
pa& Zone60 DG.

Skarm for avskarmning av

laserstrale

011231001

Avskarmningen gor det mojligt att inaktivera laserstralen pa valda sidor
for lasern for att forhindra stérningar med andra laserstralar eller motta-
gare som kan arbeta inom samma arbetsomrade.

Du kan vélja att blockera den rotationslaserstralen till halften eller tre fjar-
dedelar.

De fyra visade kombinationerna finns alla i fyra olika varianter. Det mdrka
omradet ar omradet dar laserstralen ar avstangd.

Anviand uppét- och nedatpilarna for att valja mellan de 16 olika kombina-
tionerna.

EE% MAX Zone60 DG-meny
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6.3

Menyinstdllning 2

Oversikt

Skadrmens ljusstyrka

Spara strdlmaskering
med strom av

i} @SK soC
LoD AAUE  TEMP

xR, w E%

EXIT OFF

Fa®
MEMU 3 —ZFD

007621 001

Menyinstéllning 2

I menyinstallning 2 kan du vélja féljande parametrar.
e Skarmens ljusstyrka

e Stralningsmaskering - Spara med avstangd strom
= Temperaturkanslighet

= Negativ grad - aktivering/inaktivering

= Radio - aktivering/inaktivering

& For att lamna menyn markerar du och valjer ikonen EXIT
(AVSLUTA).
ELLER: Vanta i 8 sekunder sa stangs menyn automatiskt.
(= For att visa menyinstélining 3 markerar du och véljer ikonen
MENU 3.

7
t—1—y

F A&
—FD

007622 001

Skarmbild for skarmens ljus-
styrka

Med den hér instéllningen kan du andra skéarmens ljusstyrka.
Anvand Uppat- och Nedatpilarna for att justera ljusstyrkan enligt
onskemal.

[
BEAM MASK ﬁlsck}
ON POWER OFF | squE

n0ON'T SAVE
F &)
—IFZD

007623 001

BEAM MASK | ey
ON POWER OFF | £Q0E

wDONT SHUE
wSAVE = &)
—IFD

007624 001

Spara skarmen for avskarm-
ning av laserstrale

Normalt sett inaktiveras skdrmmaskeringen varje gang du stanger av

Zone60 DG.

Om du foredrar att spara installningarna for avskarmning av laserstrale for

anvandning pa féljande dag, kan du inaktivera sparandet av installning-

arna for avskarmning av laserstralen:

e Spara: Stralningsmaskeringsinstéliningarna sparas med strémmen
avstangd.

e Spara inte: Stralningsmaskeringsinstallningarna inaktiveras med
strommen avstangd.

EE% MAX Zone60 DG-meny
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Temperaturkanslighets- For varje temperaturandring pa + 5°C (£ 9°F) atergar Zone60 DG till

installningar nivapositionen for att kontrollera om temperaturandringen har lett till en
forandring av huvudnivelleringssystemet
TEMPERATURE For en kansligare enhet kan du andra installningen till = 2°C (x 4°F)
EHECK | TEMP temperaturandring.
F @ Tillgangliga intervaller: N
—(ZF@D = Temperaturen kontrolleras i intervaller om 5°C/9°F

= Temperaturen kontrolleras i intervaller om 2°C/4°F

007625 001

2eC
TEMPERATURE
CHECK | TEMP

n3°C/9°F
oF

F A
~(FID

007626 001

Skarmen for temperaturkon-
trollinstallningar

Omnivelleringsprocess

Néar Zone60 DG omnivelleras visas vanteskarmen for temperaturkontroll. Vanta tills processen ar slutférd
innan du anvéander lasern igen. LED-lampan for status blinkar for att indikera normal nivellering.

X X

007627001 007628 001

Vanteskarmar for tempera-

turkontroll

Negativ grad - aktive- Om du vill férhindra forvirring vid installning av lasern kan du inaktivera

ring/inaktivering den negativa gradfunktionen pa Zone60 DG.
NEGAT IVE
DﬁRgEE - PA: Negativ grad aktiverad.
L
= AV: Negativ grad inaktiverad.
) Néar den negativa graden ar inaktiverad kan bara den positiva graden
FE anges i riktningen for pilformade inriktningsmarkérer ovanp& Zone60

—ZFD DG.

007629.001

HEGATIVE
GRADE
ON<0FF | *oFF

007630 001

Skarmar for negativ grad
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Radio - aktive-
ring/avaktivering

6.4

RADIO
OH/OFF | gy

=it |
= OFF FaE
—~FD

RADIO E’f
ON/OFF | “0pF

(0N
O (A
~FD

Radioskarmar

For att kommunicera med fjarrkontrollen ZRC60 och mottagaren ska
radion p& Zone60 DG vara aktiverad. Radion aktiveras automatiskt nar
enheterna &r hopkopplade.

- PA: Radion ar aktiverad.
e AV: Radion ar avaktiverad.

(&> Om du inte anvander fjarrkontrollen eller mottagaren bor radion
avaktiveras for att forlanga batteriets livslangd.

Menyinstdllning 3

Oversikt

Instdliningar for
kundens namn

%  oooo
NAME ~ PRCNT  THOUS

*0.000
& e
oy
EXIT | 0000  CAL
Fa®
MENU 1 —ZFD

007633 001

Menyinstéllning 3

I menyinstéllining 3 kan du vélja féljande parametrar.
= Kundens namninmatning

« Bildskarm - Procent/Promille

= Bildskarm - Tusental/Hundratal

e Visa lutningsinstallningarna vid igdngsattning
« Kalibreringsvarning - aktivering/inaktivering

(= For att lamna menyn markerar du och valjer ikonen EXIT
(AVSLUTA).
ELLER: Vanta i 8 sekunder sa stangs menyn automatiskt.
(= For att visa menyinstallning 1 markerar du och véljer ikonen
MENU 1.

Kundens namninstallningar gor det méjligt for dig att ange kundens namn, aktivera/inaktivera kundens
namnskarm vid paslagning av Zone60 DG, och att skydda namninmatningen med ett losenord.

Kundens namninmatning

e S TEe
— FED

CONMTACT

CUSTOMER COHCRETE
1234 MAIM STREET
CITY.STATE 56739
OFFICE

MOBILE
F (2 45 = ExIT

Skarmen fér kundens
namninmatning

Nar du anger instéllningarna fér kundnamn for forsta gangen tas du direkt
till inmatningsskarmen for kundnamn. P& den har skarmen kan du ange
6 rader med text med upp till 20 tecken per rad.

Vi rekommenderar att du faststéller dnskad text innan du &ndrar eller anger information:

For att spara den angivna informationen ska du trycka p& och halla in gradknappen i 1,5 sekunder.

EE% MAX Zone60 DG-meny
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Bildskarm -
Procent/Promille

Aktivera/inaktivera bildskarmsnamn vid start
Efter att du sparat namninmatningen visas bildskarmsnamnet pa startskarmen. Du kan véalja mellan tva
olika alternativ:

« Display (JA): Kundens namnskarm visas varje gang lasern slas pa.
« Spara endast (NEJ): Informationen som anges pa skarmen for kundnamn lagras i laserenheten, men
visas bara nar inmatningsskarmen for kundnamn 6ppnas.

DISPLAY MAME DISPLAY MAME
ON START UP? ON STRART UP?
DISPLAY MAME SAVE OMLY

D15 FLAY aDISPLAY
=SAUE ONLY [ZF (&)
—[ZF D

007635 001 007636.001

Visa namn pa startskarmar

Skydda namninmatningen for kunden med ett I6senord
Efter att du valt startinstéliningen for skdrmen kan du vélja att aktivera/inaktivera ldsenordsskyddet for

kundnamnets inmatningsskarm:

= JA: Losenordsskydd aktiverat. Ange ett fyrsiffrigt 16senord. Losenordet kravs varje gang du 6ppnar
inmatningsskarmen fér kundnamn.
= NEJ: Losenordsskydd inaktiverat.

ENTER MEW PASSWORD?

MO

EXIT OMLY

@@

~FD

007637.001

Skarmar for nytt 16senord

ENMTER MEW PRASSWORD?

ENTER PASSWORD

sNO
—(FD

007638 001

Du kan valja lutningsgrad i gradprocent per miljon:
= 1000 % = 1 meters stigning per 100 meter
« 1,00 %o = 1 meters stigning per 1 000 meter

x+ 1.000%

DISPLAY GRADE
0s0 - 000

T ra®
cED

007639 001

Skarmprocent

x+ 10,00

DISPLAY GRADE
0:0- 0700

u0/0
I (7 (A

+~FD

007640001

Visning per mil.

Standardanvandning i gradprocent.
Du ombeds bekrifta det valda alternativet for att forhindra oénskade @ndringar och méjliga fel pa grund
av forflyttning av decimalpunkten.

CONFIRM CHAMGE
FERCEMT-PERMIL

EXIT OMLY

@

~FD

007641 001

Per mil. - Bekraftelseskarmar

CONFIRM CHAMGE
PERCEMT-PERMIL

YES
CHANGE
=D
. (T (A
—FD

007642 001
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Bildskdarm - Tusental
eller hundratal

Visa lutningsinstallning-

arna vid igdngsittning

Aktivering av kalibre-
ringsvarning

Du kan vélja att visa gradprocent i tusental eller hundratal:

< 1 000 - Standardanvéandning sker for att visa tusental eller tre siffror efter decimalpunkt.

e 1,00 - Om du véljer att visa hundratal visas bara tva siffror efter decimalpunkten.

x+ 1.000%

DISPLAY GRADE

1000 - 1.00
=100 F R
—F D

007643 001

Visa tusental

x+1.00 %

DISPLAY GRADE

1000 - 1.00

= 1000

FR®
~FD

007644001

Visa hundratal

Normalt aterstalls gradvardet till 0.000% varje gang du slar pa Zone60 DG.

Om du foredrar att spara foregdende lutningsinstéallningarna nar du slar pd Zone60 DG, kan du aktivera

alternativet Visa Lutning.

e Visa 0.000: Lutningsinstallningarna aterstalls till 0.000% vid ig&ngséttningen (standard).

- Visa lutning: Féregdende lutningsinstallningarna visas vid igangsattning.

SHOW 0.000 #0000
OH POUER UP | ZHO0

~FD

00800 001

Visa 0.000%

#2000
SHOW GRADE

0N PONER UF | Gttt

= SHOW 0.000

u SHOI GRADE g ” V]
—[FD

0080 001

Visa avskarmning

(&~  Observera: Nar alternativet Visa 0.000% valjs och du vill aterstélla foregdende lutning, tryck p&

och hall lutningsknappen nedtryckt i 1,5 sekunder.

Funktion for aktivering/avaktivering av kalibreringsvarning

Du kan vélja att aktivera/avaktivera kalibreringsvarningen enligt anvandningstid:

- PA: Kalibreringsvarning &r aktiverad
= AV: Kalibreringsvarning ar avaktiverad

CALIBRATION [‘Iﬁ_}

SOFF F@D
—FD

007645001

Skarm for aktivering av kali-

breringsvarning

CALIBRATION 1
ALERT AL

0K
F AR
—(FD

007646 001

Skarm for avaktivering av kalibreringsvarning
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Instdllning av timmar for kalibreringsvarning

Om kalibreringsvarningen ar aktiverad visas skarmen “Installning av timmar for kalibreringsvarning”.

Standardinstallningen ar 1 040 timmar, vilket motsvarar omkring 6 manader, baserat pa en 40-timmars
arbetsvecka.

SET HOURS
CALIBRATION [Eﬁ}
1 945 HOURS

FaX
—(FD

Stall in antal timmar du vill arbeta innan du far en kalibreringsvarning.
Timmarna kan stallas in i steg om 40 timmar.

Skarm for instéllning av

timmar for kalibreringsvar-
ning

Visning av kalibreringsvarning pa startskidrmen

Om kalibreringsvarningen ar aktiverad visas timmarna for kalibreringsvarningen pa startskarmen vid till-
koppling av Zone60 DG:

SENASTE KAL: Antalet timmar sedan senaste kalibreringen.

= NASTA KAL: Antalet aterstdende timmar tills nésta planerade kali-
20NEGD DG brering.
SER MR: 15048362568
S 2.09.3204
HOURS : [al=lal)

LAST CAL @88a HOURS
MEXT CAL 8888 HOURS

011339001

Timmar for kalibreringsvarning
p& startskarmen

Na&r antalet planerade timmar ar uppnatt visas ordet "KALIBRERINGS-
VARNING” i 8 sekunder.
20HEGD NG

Efter kalibrering av Zone60 DG, aterstalls varningstimmarna for kalibre-

gER HR: 159;3?%52%3 ring automatiskt. Kalibreringsvarningen kan endast andras eller avak-

HOURS : falalals] tivas om menyalternativet "Aktivering av kalibreringsvarning” valjs.

LA RE—88ea HOURS

NEXT CAL 9888 HOURS

007649.001

Skarm med blinkande kalibre-
ringsvarning

EE% MAX Zone60 DG-meny

Zone60 DG | 35



7

ZRC60-meny

Oversikt

Skarmens ljusstyrka

Timmar for vilolage

Fjarravstangningstid

el 2v 126

LCD SLEEP

EXIT

F A&
~FID

007650 001

Menyskarm for fjarrkontroll

ZRC60-fjarrkontrollen har en egen meny déar du kan andra foljande para-
metrar:

e Skarmens ljusstyrka

= Timmar for vilolage

= Fjarravstangningstid

(= For att 6ppna menyn for fjarrkontrollen trycker du pa vanster och
hoger pilknapp pa fjarrkontrollen i 1,5 sekunder.

(= For navigering med fjarrkontrollsmenyn anvander du samma
knappar som fér navigering inom Zone60 DG-menyn. (Se: "6.1
Atkomst och navigering™)

f——

F A&
~(FID

007651 001

Bildskarmsljusstyrka for

fjarrkontroll

Du kan &ndra skarmens ljusstyrka pa skarmen.
Anvand Uppat- och Nedatpilarna for att justera ljusstyrkan enligt
onskemal.

RUGBY
SLEEP | 2H
HOURS | 5gEP

= 4 HOURS
s SHOURS [F&F

m 16 HOURS — =D

007652 001

Timmar for vilolage

Du kan avgora hur lange Zone60 DG ligger kvar i vilolage innan du helt
stanger av:

e 2 timmar

e 4 timmar

e 8timmar

e 16 timmar

REMOTE
SHUTOFF EB

TIME | oOFF
" 60 SEC
= 38 SEC  (FEE
—F D

007653 001

Avstangningstid

Du kan avgoéra en avstangningstid for fjarrkontrollen:
= 30 sekunder

= 60 sekunder
= 120 sekunder

Om fjarrkontrollen inte anvands under den har tiden stangs den av auto-
matiskt.

EE% MAX ZRC60-meny
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8
8.1

Applikationer
Sattningsformar

Stdlla in formar steg-

for-steg

@

011223.001

Har visas anvandning med ZRP105-mottagaren.

Steg

Beskrivning

Uppstallning av Zone60 DG pa ett stativ.

Stall upp stativet pa stabilt underlag utanfor arbetsomradet.

Satt fast mottagaren pa en matstav.

Tillkoppla Zone60 DG och mottagaren.

Stall in basen pa matstaven pa en kand punkt for den fardiga hojden pa formarna.

QoM wINIP

Stall in héjden p& mottagaren pa matstaven tills "on-grade” (centrumlinjen) indikeras p& motta-
garen genom:

= centrumféltet

« den grona blinkande LED-lampan

< en fast ton

Stall in matstaven med den monterade mottagaren 6verst pa formen.

Stall in hojden pa formen tills “on-grade”-positionen indikeras pa nytt.

Fortsétt till ytterligare positioner tills formarna ar nivellerade till det roterande planet pd Zone60
DG.

MAX Applikationer
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8.2

Kontroll av lutningar

Kontroll av lutningar
steg-for-steg

Har visas anvandning med ZRP105-mottagaren.

011224001

Steg

Beskrivning

Uppstallning av Zone60 DG pa ett stativ.

Stall upp stativet pa stabilt underlag utanfor arbetsomradet.

Satt fast mottagaren pa en matstav.

Tillkoppla Zone60 DG och mottagaren.

Stall in matstavens bas pa en kand punkt fér den slutliga lutningen.

Qalp|w MR

Stall in hojden p& mottagaren pa matstaven tills "on-grade” (centrumlinjen) indikeras pa motta-
garen genom:

= centrumféltet

e den grona blinkande LED-lampan

* en fast ton

Stall in matstaven med den monterade mottagaren éverst pa utgravningen eller betonggjut-
ningen for att kontrollera hojden.

Variationer kan avldsas med exakta matningar genom den digitala mottagaren.
e 7a: Positionen ar for hog.

e 7b: Positionen ar for 1ag.

e 7c: Positionen ar “on-grade”.
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8.3 Ange lutningar

Ange lutningar steg-for-
steg

¥+ 0.00% ¥+ 2.00%
-

Lo b L im

)

L=
L]

011225 001

Steg |Beskrivning

Uppstéllning av Zone60 DG pa ett stativ.

Stall upp stativet vid basen av sluttningen med X-axeln pekande mot sluttningen.
Tillkoppla Zone60 DG.

Tryck pa lutningsknappen.

gl eN

Tryck pa uppéat- och nedatpilarna for att ange lutning for X-axeln (enstaka sluttning).
Tryck pa lutningsknappen for att ange lutning for Y-axeln. Tryck pa lutningsknappen igen for att
avbryta lutningsinstallningen.

6. Nar lutningen ar angiven bdrjar Zone60 DG justera till lutningen.
Stor inte Zone60 DG under denna process.

(&  Foregéende lutning kan aterstallas genom att halla lutningsknappen intryckt i 1,5 sekunder.

e
EE%MAX Applikationer Zone60 DG | 39



8.4 Beam Catching (Lutningsmatchning)

Beam Catching steg for Genom att anvanda funktionen Beam Catching kan du matcha en befintlig gradlutning. Zone60 DG flyttas
steg med hjdlp av till den nya gradpositionen, visar aterfunnen grad och pabdrjar sjalvnivelleringen for att bevara graden
ZRD105B over tid. Maximal rackvidd ar 100 m (300").

014301.002

Steg |Beskrivning

(&= |Beam Catching-processen kan endast kéras pa X-axeln i horisontellt lage.

1. Stall upp Zone60 DG vid basen pa en sluttning utan ndgon grad upplagd i Zone60 DG och med
X-axeln vand i sluttningens riktning.

2. Stall in héjden p& mottagaren pd ABC-stangen i baslutningen tills centrumlinjepositionen indi-
keras p& mottagaren genom:

= centrumféltet

= den grona blinkande LED-lampan

* en fast ton

« den digitala displayen

3. Stall in ABC-stdngen med mottagaren éverst pa sluttningen. For att starta Beam Catching-

processen, tryck p4 Beam Catch-knappen under 1,5 sekunder.

= Zone60 DG soker efter mottagaren tills centrumlinjepositionen indikeras pa nytt. Mottagaren
visar SMT, och sedan XSC nar den inhamtar stralen p& X-axeln .

= Nar centrumlinjepositionen har hittats kommer mottagaren att blinka med alla tre LED-
lamporna samtidigt en gadng och mottagaren atergar till normallage.

4. Efter denna signal kan mottagaren flyttas och anvandas som vanligt. Lutningsgraden for den
lutande axeln visas pa LCD-skarmen och Zone60 DG sjalvnivelleras till den nya lutningen.
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8.5 Beam Lock (Lutningsmatchning och 6vervakning)

Beam Lock steg for steg Genom att anvanda funktionen Beam Lock kan du matcha en befintlig grad och 6vervaka laserstralen.

med hjdlp av ZRD105B Zone60 DG flyttas till den nya gradpositionen, visar aterfunnen grad och paborjar sjalvnivelleringen for att
bevara graden 6ver tid. ZRD105B maste finnas kvar pa plats for att 6vervaka eventuella rorelser i den
roterande strélen. Darmed bevaras en exakt gradinstallation. Maximal rackvidd ar 100 m (300).

014302002

1

Steg

Beskrivning

&

Beam Lock-processen kan endast koras pa X-axeln i horisontellt 1age.

1.

Se till att gradvardet ar installt pa noll.
Stall upp Zone60 DG vid basen pa en sluttning med X-axeln pekande mot sluttningen.

Vid basen pa sluttningen justerar du héjden p4 ZRD105B-mottagaren pa ABC-stangen tills
centrumlinjepositionen (centrumlinjen) indikeras p& mottagaren genom:

= centrumféltet

= den grona blinkande LED-lampan

= en fast ton

= den digitala displayen

Stall in ABC-stangen med mottagaren overst pa sluttningen. For att starta Beam Lock-processen,

hall ned Beam Catch-knappen under 5 sekunder.

= Zone60 DG soker efter mottagaren tills centrumlinjepositionen indikeras pa nytt. Mottagaren
visar SML, och sedan XSL nar den inhamtar och I&ser strlen pa X-axeln .

= Nar centrumlinjepositionen har hittats kommer mottagaren att blinka med alla tre LED-
lamporna samtidigt en gang.

= Displayen visar LOC nar mottagaren ar i l&sningslage.

Efter signalen maste mottagaren finnas kvar pa plats for att 6vervaka eventuella rérelser i den
roterande stralen. Lutningsgraden fér den lutande axeln visas pa LCD-skarmen fér Zone60 DG.

Hall ned strombrytaren i 1,5 sekunder for att stanga av Beam Lock-laget p4 mottagaren.

99

For att I&sa och 6vervaka den roterande ljusstralen for en befintlig gradlutning ska du montera
mottagaren i nivd med lasern innan du startar Beam Lock-processen.
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9 Batterier

Beskrivning Zone60 DG kan kopas med alkaliska batterier eller med uppladdningsbar Li-lon batterisats.
Foljande information ar galler endast for den modell som du har képt.

9.1 Anvandningsprinciper

Forsta anvand- -

ningen/laddning av

batterier -

Batteriet maste laddas fore forsta anvandning.Batterierna levereras med sa liten kapacitet som
mdojligt.

Tillaten laddningstemperatur &ar 0 °C till +40 °C/+32 °F till +104 °F. Vi rekommenderar dock att ladda
batterierna vid omgivningstemperatur pa +10 °C till +20 °C/+50 °F till+68 °F.

Det ar normalt att batteriet blir varmt under laddningen. Det ar inte mojligt att ladda batteriet om
temperaturen ar féor hog om laddare som rekommenderas av GeoMax anvands.

Nya batterier eller batterier som forvarats under langre tid (> tre manader), behéver endast laddas
upp och laddas ur en gang.

Litiumjonbatterier behover endast laddas ur och laddas upp en gang. Detta bor goras nar kapaciteten
som anges pa laddstationen eller pd en GeoMax skiljer sig avsevart fran den batterikapacitet som
faktiskt finns tillganglig.

Anvandning/Urladdning

Batterierna kan anvéndas vid temperatur frdn -20°C till +55°C/-4°F till +131°F.
Laga driftstemperaturer reducerar batterikapaciteten, héga driftstemperaturer minskar batteriets livs-
langd.

9.2 Batteri till Zone60 DG

Laddning av litiumjon- De uppladdningsbara litiumjonbatterierna i Zone60 DG kan laddas utan att batterierna tas ut ur lasern.

batterier steg-for-steg

011226 001

Steg Beskrivning

Skjut laset pa batterifacket till mittlaget for att exponera laddningsuttaget.

2. Satt i AC-kontakten i ett lampligt uttag.

3. Anslut laddarkontakten till laddningsuttaget pa Zone60 DG batterisatsen.

4. Den lilla LED-lampan intill laddningsuttaget indikerar att Zone60 DG laddas. LED-lampan lyser
med fast ljus nar batterisatsen ar fulladdad.

5. Nar batteriet ar fulladdat ska laddarkontakten dras ut ur laddningsuttaget.

6. Skjut laset pa batterifacket at vanster for att forhindra att smuts kommer in i laddningsut-

taget.

(&~  Batteriet ar fulladdat efter ca 5 timmar om det var helt tomt. Efter en timmes laddning bor

Zone60 DG kunna kdras under hela 8 timmar.

EE% MAX Batterier

Zone60 DG | 42



Byte av litiumjonbatte- Med laddningsbara litiumjonbatterier Zone60 DG visar LCD-skarmen nar batterierna ar urladdade och
rier steg-for-steg behover laddas.
Laddningsindikatorns LED pa litiumjonbatteriet indikerar nar batterierna laddas (blinkar langsamt) eller ar
fulladdade (fast ljus).

011227.001

Steg Beskrivning
(= Batterierna satts in pa laserns framsida.
(= De uppladdningsbara batterierna kan laddas utan att tas ut ur lasern. Se " Laddning av liti-

umjonbatterier steg-for-steg" for ytterligare information.

Skjut laset pa batterifacket sa langt det gar &t hoger for att 6ppna batterifackets lucka.

2. For att ta ut batterierna:
Ta ut batterierna ur batterifacket.

For att satta i batterierna:
Satt i batterierna i batterifacket.

3. Stang locket pa batterifacket och skjut laset at vanster tills det hakar fast i sitt lage.

Byte av alkaliska batte- Med alkaliska batterier blinkar batteriindikatorn p& Zone60 DG LCD-skarmen nar batterierna ar urladdade
rier steg-for-steg och behover bytas ut. Om ingen batteriikon syns ar batterierna ok.

011228001

Steg Beskrivning

(= Batterierna satts in pa laserns framsida.

1. Skjut laset pa batterifacket sa langt det gar at hoger for att 6ppna batterifackets lucka.
2. FOr att ta ut batterierna:

Ta ut batterierna ur batterifacket.

For att satta i batterierna:
Satt i batterierna i batterifacket och se till att kontakterna ar vanda at ratt hall.
(= Polernas placering anges i batterifacket.

3. Stang locket pa batterifacket och skjut laset at vanster tills det hakar fast i sitt lage.
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10

Noggrannhetsinstallning

10.1

= Anvandaren av instrumentet har ansvar for att folja instruktionerna och att regelbundet kontrollera
lasern och dess funktion.

e Zone60 DG ar kalibrerad med specificerad noggrannhet vid leverans fran fabrik. Vi rekommenderar att
kontrollera laserns noggrannheten vid mottagandet och déarefter regelbundet for att sékerstalla att
noggrannheten bibehalls. Om lasern kraver kalibrering, vanligen kontakta narmaste auktoriserade
servicecenter eller kalibrera lasern enligt anvisningarna i detta avsnitt.

= Ange bara noggrannhetsinstéallningslage nar du planerar att andra noggrannheten. Kalibreringen skall
utféras av behdrig person som kéanner till kalibreringens grundprinciper.

« Det rekommenderas att utféra denna rutin med tva personer och pa en relativt plan yta

Kontrollera nivelleringsnoggrannheten

Kontroll av avvdg-
ningens noggrannhet
steg-for-steg

Steg

Beskrivning

1.

Placera Zone60 DG pa en plan, jamn yta eller ett stativ cirka 30 m fran en vagg.

30 m (100 ft)

i o

&9
L.

L
ooy

i i 30 m (100 ft)

| ) -
$ | '

Rikta den forsta axeln vinkelratt mot vaggen. Lat Zone60 DG sjalvnivellera helt (cirka 1 minut
efter att Zone60 DG boérjar rotera).

Markera stralens position.

Rotera lasern 180° och lat den sjalvnivellera.

Markera motsatt sida av forsta axeln.

| —
o=

i
.3
e
F_ g
B -

30 m (100 ft)
Y+

l._

30 m (100 ft)
Y-

"_,-"

_—

Rikta den andra axeln pa Zone60 DG genom att vrida den 90° sa att denna axel ar vinkelratt
mot vaggen. Lat Zone60 DG sjalvnivellera fullt ut.

Markera stralens position.

Rotera lasern 180° och Iat den sjalvnivellera.

Markera motsatt sida av andra axeln.

&

Zone60 DG ligger inom den foérbestamda specifikationen om de fyra markeringarna ligger inom
+ 1,5 mm fran mittpunkten.
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10.2

Kalibrering av nivelleringsnoggrannhet

Beskrivning

Oppna kalibrerings-
laget steg-for-steg

Kalibrering av X-axeln
steg-for-steg

| justeringslaget indikerar X-axelns LED &andringar av X-axeln.

£5%
e - | X
R L]
wyl
e o
’
Y-axelns LED indikerar andringar av Y-axeln.
B -.
Al .
% -— 1|
,,,,,,,, ¢ o
Steg Beskrivning
Sl& av strommen.
2. Stall Zone60 DG i ett upprattstaende lage.
3. Tryck och hall bade Upp och Ned pilarna nedtryckta.
4. Tryck pa strombytarknappen. X-axelns kaliberingsbild visas. Zone60 DG &ar nu i kalibrerings-
lage.
(= I kalibreringslage blinkar inte LED och laserhuvudet fortséatter att rotera. Ett timglas indikerar att

Zone60 DG nivellerar.

Nar kalibreringslaget dppnas visas X-axelns kalibreringsskarm:

+ 000
2 X

A HxIS

007733 001

ungefar 1,5 mm vid 30 m.

Steg Beskrivning

1. Nar timglaset forsvinner indikerar det att Zone60 DG har nivellerat, kontrollera bada sidorna
p& X-axeln.

2. Tryck pa uppat- och nedatpilarna for att flytta laserstralnivan till den angivna nivan.

(= Ett steg motsvarar ungefar 2 bagsekunders forandring. Darfor motsvarar 5 steg

3. Tryck pa lutningsknappen for att bekréafta installningen och 6ppna Y-axelns kalibreringsskarm.
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Kalibrering av Y-axeln Efter kalibrering av X-axeln visas Y-axelns kalibreringsskarm:
steg-for-steg

007734001

Steg Beskrivning

1. Nar timglaset forsvinner indikerar det att Zone60 DG har nivellerat, kontrollera bada sidorna
pa Y-axeln.

2. Tryck pa uppat- och nedatpilarna for att flytta laserstralnivan till den angivna nivan.

(=i Ett steg motsvarar ungefar 2 bagsekunders forandring. Darfor motsvarar 5 steg

ungefar 1,5 mm vid 30 m.

3. Tryck pa lutningsknappen for att bekrafta den a&ndrade instéllningen och for att ga till X-axelns
kalibreringsskarm.
4. Tryck ned och hall lutningsknappen i 3 sekunder for att acceptera andrade positioner, spara

och lagra kalibreringsinstallningarna och aterga till huvudbilden.

Stanger kalibrerings- Tryck ned och hall ned lutningsknappen i 3 sekunder for att spara och avsluta kalibreringslaget.
laget
(= Tryck ned strombrytarknappen nar som helst i kalibreringslage vilket avslutar installningen utan att spara

andringarna.

10.3 Justering av den vertikala precisionen

Mata in stegvis kalibre- Steg Beskrivning
ringsldage for Z-axel

Sla av strommen.

2. Stall Zone60 DG i ett liggande lage.
3. Tryck in och hall bade uppat- och nedatpilarna nedtryckta.
4. Tryck pé strombytarknappen. Den aktiva axeln ar Z-axeln.
(= | kalibreringslage blinkar inte LED och laserhuvudet fortsatter att rotera. Ett timglas indikerar att
Zone60 DG nivellerar.
Kalibrering av Z-axeln Da kalibreringslaget for Z-axeln 6ppnas visas aven Z-axelns kalibreringsskarm:
steg-for-steg
EE- E
Steg Beskrivning
1. Tryck pa pilknapparna upp och ned for justera laserstralens position.
2. Fortsatt att trycka pa vanster- och hogerpilarna och bevaka punkten tills Zone60 DG befinner
sig inom angivet omrade.
3. Tryck ned och hall lutningsknappen i 3 sekunder for att acceptera andrade positioner, spara
och lagra kalibreringsinstallningarna och aterga till huvudbilden.

EE MAX Noggrannhetsinstallning Zone60 DG | 46



11 Felsokning
Skérmar f6r varningar Varning Symptom Mojliga orsaker och Iésningar

och meddelanden

AREREEC00

Displayen visar |ag batteri-
niva.

Batterierna ar svaga. Byt de alkaliska batterierna eller
ladda upp litiumjonbatterierna. Se "9 Batterier".

=
1=

—_—

HI ALERT

Hojdvarningsfunktion
(H.1.) Varning
Hojdvarningsfunktion
(H.1.) Varningsskarmen
visas och ett pip hors.
(nivaposition)

Zone60 DG har stétts till eller sa har stativet flyttats.
Stéang av Zone60 DG for att stoppa varningssignalen och
kontrollera laserns hojd innan du fortsatter att arbeta.
Lat Zone60 DG nivellera pa nytt och kontrollera héjden
pa lasern.

Efter 2 minuter i varningstillstdndet stéangs enheten av
automatiskt.

CE

Servogransvarning
Skarmen for servograns-
varning visas.

Zone60 DG har tippats for langt for att na ett jamvikts-
lage. Nivellera Zone60 DG pa nytt inom ett 6 graders
sjalvnivelleringsomrade.

Efter 2 minuter i varningstillstandet stangs enheten av
automatiskt.

Lutningsvarning
Skarmen med lutningsvar-
ning visas.

Zone60 DG har tippats mer an 45° fran nivalage.
Efter 2 minuter i varningstillstdndet stangs enheten av
automatiskt.

Temperaturvarning
Skarm med temperatur-
varning visas.

Zone60 DG ar en miljé dar det inte gar att arbeta utan
laserdiod, exempelvis genom exponering for varme fran
direkt solljus. Skugga Zone60 DG fran solljus.

Efter 2 minuter i varningstillstandet stangs enheten av
automatiskt.

Temperaturkontroll
Skarmen for temperatur-
kontrollvarning visas.

Zone60 DG har detekterat en andring i temperatur pa 5
°C och kontrollerar nivapositionen.
(&=  Vantatills proceduren ar slutférd. Se " Tempe-

raturkanslighetsinstallningar" for installnings-
andringar mellan 5 °C och 2 °C.

VQ@E*EHIE

Negativa lutningar kan inte
anges.

Den negativa lutningsfunktionen ar avaktiverad. Endast
en positiv lutning kan anges i Zone60 DG. For att ange
en negativ lutning aktiverar du den negativa lutnings-

funktionen. Se " Negativ grad - aktivering/inaktivering".

x+0.000%
v+ (0.000%

NQ@E{:BI

Ikonen for "tomt batteri”
blinkar.

Zone60 DG har natt en lag batteriniva och andrar
huvudhastighet till 7 varv/s. Om mottagaren detekterar
Zone60 DG roterande med 7 varv/s, visar den en liten
blinkande Zone60 DG.

(&=  Kontrollera batteriet p4 Zone60 DG.

EE MAX Felsokning

Zone60 DG | 47




Varning

Symptom

Mojliga orsaker och I6sningar

x+0.000%
v+ 0.000%

Q’WHIFS

Stralen sands inte ut fran
alla sidor pa lasern.

Avskarmningen av laserstralen ar aktiverad for tva eller
flera sidor pa lasern. For att avaktivera eller andra
avskarmningen, se " Avskarmning av laserstrale".

%3000

Det gar inte att ange en
lutning som &r stdrre &n
10,00 % eller 3,000 %.

Zone60 DG mdjliggor upp till 10 % simultan lutningsin-
matning i bada axlarna. Om en lutning som &éverstiger
10 %, anges for en axel begransas den tvargdende
axeln till 3 %.

v+ 10.00%
LB HH r

e
@

ERROR

Zone60 DG kan inte
kommunicera med fjarr-
kontrollen.

&

Zone60 DG har tappat kommunikationslanken till fjarr-
kontrollen.

Sakerstall att du ser Zone60 DG tydligt och att
du inte 6verskrider arbetsomradet pa 100 m.

Felsokning Problem

Mojliga orsaker

Forslag pa dtgard

Zone60 DG tillkopplas
inte.

Batterierna ar svaga eller
tomma.

Kontrollera batterierna och byt eller ladda
batterierna vid behov. Om problemen fort-
satter, returnera Zone60 DG till en auktoriserad
verkstad for service.

Laserns réckvidd har
minskat.

Smuts reducerar laserns
utsignal.

Rengor fonstren i Zone60 DG och i mottagaren.
Om problemen fortsatter, returnera Zone60 DG
till en auktoriserad verkstad for service.

Lasermottagaren fung-
erar inte korrekt.

Zone60 DG roterar inte. Den
kan nivellera eller vara i lage
for hojdvarningsfunktionen.

Kontrollera att Zone60 DG fungerar pa ratt satt.
(&  Se mottagarens handbok for mer

information.

Mottagaren &ar utom rack-
vidden.

Flytta narmare intill Zone60 DG.

Batterierna i mottagaren ar
svaga.

Kontrollera symbolen for svagt batteri pa
mottagarens display. Byt batterierna i motta-
garen.

ZRC60-fjarrkontrollen
fungerar inte.

Fjarrkontrollen ligger utanfor
rackvidden.

Vid normal anvandning fungerar fjarrkontrollen
upp till 300 m.

Batterierna i fjarrkontrollen ar
laga.

Kontrollera LED-lampan for fjarrkontrollens
batteri pa kontrollpanelen. Byt batterierna i
fjarrkontrollen.

Displayen ar for mork
eller for ljus.

Instéllningarna av displayens
ljusstyrka ar olamplig.

Ljusstyrkan for bade Zone60 DG och fjarrkon-
trollen kan aterstallas i menyn for respektive
enhet. Se " Skadrmens ljusstyrka"(Zone60 DG)
eller " Skarmens ljusstyrka"(fjarrkontroll).

Lutningen visas i
procent (%) eller
promille (%o0).

Fel instéllning ar vald.

Valj 6nskad instéllning i menyn. (" Bildskarm -
Procent/Promille™)

Lutningen nollstalls
varje gang lasern till-
kopplas.

Fel installning ar vald.

Valj 6nskad installning i menyn. (" Visa
lutningsinstallningarna vid igdngsattning'™)
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Problem Méjliga orsaker Forslag pa dtgard

Lasern stoppas for ofta | Kansligheten kan stéllas in pa |Valj kanslighetsinstéllning 2 i menyn. (" Kans-

for att nivellera pa nytt. | “fin” (Instalining 1). lighetsinstéallningar™)
Stativet kan vara instabilt. Kontrollera stativets stabilitet. Dra at alla skru-
varna. Anvand sandsackar pa benen om det
behovs.

Vinden gor att Zone60 DG ror | Skydda Zone60 DG fran vind. Tryck ner stativ-
sig for mycket. benen ordentligt i jorden.
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12
12.1

Underhall och transport
Transport

Transport i falt

Transport i fordon

Transport

Transport av batterier

Justering i falt

12.2

Nar du transporterar utrustningen i falt se till att
= antingen bara instrumentet i dess transportvéaska,
- eller bara stativet med stativbenen pa varsin sida om kroppen och instrumentet i uppratt lage.

Lat aldrig kontrollpanelen ligga 16s i ett fordon, eftersom det kan uppsta starka stétar och vibrationer som
kan paverka den. Bar alltid kontrollpanelen i originalvaskan eller p& ett motsvarande sakert satt.

Anvand GeoMax originalforpackning (behallare eller kartong) vid transport med jarnvag, flyg eller bat.
Forpackningen skyddar mot stdtar och vibrationer.

Instrumentansvarige maste sakerstalla att gallande nationella och internationella foreskrifter efterfoljs nar
batterierna skall transporteras eller forsdndas. Kontakta lokal transportforetag eller rederi for transport-
information.

Genomfor periodiska kontrollméatningar och utfér justering enligt handboken, sarskilt om instrumentet har
tappats, forvarats under langre tid utan anvandning eller efter transport.

Forvaring

Produkt

Justering i falt

Lion-lon och alkaliska
batterier

12.3

Tank alltid p& gransen for forvaringstemperaturer nar instrumentet férvaras i fordon, speciellt under
sommartid. Se "Tekniska data" for information om temperaturgranser.

Kontrollera alltid utrustningen i enlighet med manualens parametrar for faltjustering, innan den tas i bruk
efter langa forvaringsperioder.

For Lion-lon och alkaliska batterier

= Se "Tekniska data" for information om férvaringstemperaturgrénser.

= Ta ur batterierna ur utrustningen och laddaren fére forvaring.

= Ladda batterierna efter férvaring och fére anvandning.

= Skydda batterierna mot vata och fukt. Vata eller fuktiga batterier maste torkas fore férvaring eller
anvandning.

For Li-ion-batterier

= Forvaringstemperatur mellan 0°C till +30°C/+32°F till +86°F i torr miljé rekommenderas for att
minska batteriernas sjalvurladdning.

= Batterier med 30% till 50% laddning kan forvaras upp till ett &r om rekommenderad férvaringstem-
peratur efterfoljs. Batterierna maste ater laddas efter en lang foérvaringsperiod.

Rengoring och torkning

Produkt och tillbehor

Fuktig utrustning

Kablar och kontakter

« Blas damm fran linser och prismor.

= ROr aldrig glaset med fingrarna.

< Anvand en ren och mjuk bomullsduk vid rengdring. Fukta vid behov duken med vatten eller ren sprit.
Anvéand inga aggressiva rengdringsvatskor. De kan skada plastdelarna.

Torka och rengér utrustningen, transportvaskan, skuminsatserna och tillboehoren vid en temperatur pa
max. 40°C och rengdr dem. Ta bort batterifackets lock och torka ur facket. Packa ner utrustningen forst
nar alla dela ar helt torra. Stéang alltid transportvaskan vid anvandning i falt.

Hall kontakterna rena och torra. Blas bort eventuell smuts som samlats i kabelkontakterna.
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13
13.1

Tekniska data

Konformitet till nationella bestammelser

Overensstimmelse med
nationella bestam-
melser

Frekvensband

Uteffekt

Antenn

13.2

= FCC, avsnitt 15 (galler i USA).
= Harmed intygar GeoMax AG att produkten Zone60 DG uppfyller de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EG och andra tillampliga europeiska direktiv. Forsakran om
overensstammelse finns pa http://www.geomax-positioning.com/Downloads.htm.
Utrustning klass 1 enligt R&TTE-direktiv 1999/5/EC (R&TTE) kan marknadsforas och
c € anvéandas utan restriktioner i valfritt EEA-medlemsland.
- Overensstammelsen for lander som inte lyder under FCC, artikel 15 eller EU-direktiv 1999/5/EC méste
godkénnas fore anvandning.
= Den japanska radiolagen och japansk lag om foretags telekommunikation efterfoljs.
— Den har enheten uppfyller kraven enligt den japanska radiolagen och den japanska lagen for fore-
tags telekommunikation.
— Den har enheten far inte modifieras (det gor tilldelningsnumret ogiltigt).

2400 - 2483,5 MHz

< 100 mW (e.i. r.p.)

Zone60 DG:
ZRC60-fjarrkontroll:

Chipantenn
Chipantenn

Regleringar for farligt gods

Regleringar for farligt
gods

13.3

Produkterna fér GeoMax drivs med litiumbatterier.

Litiumbatterier kan vara farliga under vissa forhallanden och utgéra en sakerhetsrisk. Under vissa forhal-
landen kan litiumbatterier 6verhettas och antandas.

(= N&r du béar eller transporterar din GeoMax-produkt med litiumbatterier ombord ett kommersiellt
flygplan, maste du gora det i enlighet med IATA-reglerna for farligt gods.

(= GeoMax har utvecklat Riktlinjer for “Hur du bar GeoMax produkter” och “Hur du transporterar
GeoMax produkter” med litiumbatteriet. Fore transport av en GeoMax-produkt ska anvisningarna
pa var webbplats (http://www.geomax-positioning.com/dgr) lasas igenom for att sakerstalla att
kraven uppfylls enligt IATA-reglerna for farligt gods och att GeoMax-produkterna transporteras
pa ratt satt.

&

Skadade eller defekta batterier far inte baras eller transporteras ombord pa ett flygplan. Se darfor
till att batterierna ar forberedda for saker transport.

Allmanna Tekniska data for laser

Arbetsomrade

Arbetsomrade (diameter):

Zone60 DG: 1 100 m/3 600 fot

Sjalvnivelleringsnog-
grannhet

Sjalvnivelleringsnoggrannhet: 1,5 mm vid 30 m

Sjalvnivelleringsnoggrannheten definierad vid 25°C.

Sjalvnivelleringsrack-
vidd

Sjalvnivelleringsrackvidd:

Huvudhastighet

Huvudhastighet: 5, 10 rps

EE MAX Tekniska data
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Laserdimensioner

Lutningskapacitet

Vikt

Internt batteri

Miljospecifikationer

Laddare for litiumjon-
batterier

Litiumjonbatterier

241 mm (9.5 ") N 202 mm (8.0")

218 mm (8.6")

011229001

+ 10 % i bada axlarna samtidigt, 15 % i en axel med upp till 3 % korsaxel

Zone60 DG Vikt inkl. batterier: 3,4 kg

Typ Drifttid* vid 20 °C
Litiumjon (litiumjonbatteri) 40 h

Alkaliskt (fyra D-batterier) 60 h

*Drifttiden beror p4 de omgivande miljéférhallandena.
(&= Lladdning av litiumjonbatterierna tar maximalt fem timmar.

(=jd Anvand endast hogkvalitativa alkaliska batterier for att uppna drifttiden.

Temperatur
Driftstemperatur Forvaringstemperatur
-20 °C till +50 °C -40 °C till +70 °C

Skydd mot vatten, damm och sand

Skyddsklass

IP67

Dammtat

Vattentat vid tillfallig nedsénkning till 1 meter

Typ: Laddare for litiumjonbatterier
Ingdende spanning: 100 V AC-240 V AC, 50 Hz-60 Hz
Utgaende spanning: 12V DC

Utgdende strom: 3,0A

Polaritet: Axel: negativ, Spets: positiv
Typ: Litiumjonbatterier

Ingdende spanning: 12V DC

Ingdende strom: 2,5A

Laddningstid: 5 timmar (maximalt) vid 20 °C
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13.3.1 ZRC60 Fjarrkontroll

Arbetsomrade Arbetsomrade (diameter): 300 m

Batterier Batterier: Alkaliska Tva AA-cell
Batteriets livslangd (typisk anvandning) 70 timmar

Dimensioner for fjarr- 30 1 2..)

kontroll

73 mm (2.9")

135 mm (5.3")

007849001

=
EE% MAX Tekniska data
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